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20 agosto 1971

B. 0. del E,—Nam. 199

1. Disposiciones generales’

JEFATURA DEL ESTADO

INSTROMENTO de rulificacion del Conpenia enire
el Estudo Espoviol y 1o Republice Federgl de Alema-
nig pare la asistencie mulud antre lgs Admimsira-
clones de Adugnas respectivas, firmado en Madrid
el die 27 de nociembre de 1969,

FRANCISCD FRANCO BAHAMONDE

JEFE DEL E3TADO ESPANOL
GENERALISIMO DF LOS EFERCITOS NACIONALES

For cutinta el dia 27 de noviembre de 1569 & Plenipoten-
ciarie de HEspafia firmd en Madrid, juntamente con los Plenips-
tenciarios de la Republica Federal dp Alemania, nombrados en
buena y debida forma al efecto, un Convenio entre el Estado
Espaiivl ¥ la Repitblica Federsl de Alemnania para la asisteneiz
mutua entre las Administracioncs de Aduanas respeetivas, enyo
texto certificado se inserta seguidamente:

El Estado Espafiol ¥ la Republica Federal de Alemania,

Considerando que las infracciones a las leyves adumanerss
perjudican los intereses fiscales y econdiniros de los Estados
Contratantes, asi como lus de su Industria, Cotnercia y Agni-
culiura,

Descando combatir, por medio de la asistencia mnutua, las
ifraceciones a las leyeg aduanerss de acuerdo con la Recomen-
daclon del Consejo de Cooperacion Aduanera sobre asistencia
mufua adminisirativa, de 5 de diciembre de 1953,

Han acordado lo sigulente:

tfcULe 1.0

Lag Administraeciones aduaneras de los Estados Conbratan-
tes se prestarin muiua asistencia, en las condiciones defini-
das en el presente Convenio, conl vistas a prevenir, investigar v
reprimir las infracciones a 1as leyes aduaneras gue, respectiva-
mente, eStdn encargadas de aplicar.

ARTICUTO 2.2

A los fines del presente Convenio se entiende poi:

1. «leyes adusnersss, el conjunto de dispusicianes lega-
les ¥y reglamentarias reintivas a la importacion, exportacion
¥ transite que se refieran a derechos de aduanas o cualquier
otro gravsmen, ¢ bien s la aplicacion de medidas de prohi-
bicidn, restriccion o control en el trafico eomercial, En la Ree
pihlics F!?del'ﬁl de Alemania esios términes eubren ipualmenio
las prescriptiones en vigor cn el marco de las organizacioncs
del mercado agricola sobre wprelevementss y restituriones con
ocasion de la importzeifn y la exportacion.

2. «Infraccioneg aduancrasy, las viclaclones a ias levos
Etl_duaneras, tanto las consumadas como las en ziude de tenmta-
3N

3. eAdministysciones adoanerase, las que dependen  del
Ministerio Federsl de Finanzas en lg Repablica Federal de
Alemania ¥ del Ministerio de IHaclenda sn Egpana., ¥ que
estin encargadas de lx aplicacitn de las disposiciones sefisla-
das cn el apartado 1) anterior,

ArTicUio 3.0

Las Adminiciraciones aduanerss de los Estados Coniratan-
tes se intercambiarin listas de mercancias conocidas como M-
i¢lo, & la lmportacion o 5 1a exportagion, de un teafico efoe-
tiado con infraceidn de las leyes aduaneras.

ArticiLn 42

La Administracion aduaners de cadi uno de lo; das Estados
Conirafantes ejercerd, a reguerimients de la ofra ¥ en Ia me-

dida de o postble, una vigilaneiz especial en la zona de aceidn
de su sevvicio: '

a4} Sobre los vehirulos, embarcacioiies ¢ feronaves snspe-
chosos de ser uiilizazdos para comeler infracciones a las leyes
aduaneras del olro Estado Contralante,

by Sobre los movimientoz sospechosos de ciertas mevcan-
cias senaladas por el Bstado reguirente comio objeto de un im-
poriante (rifico ilicito hacia €1 dirtgido,

) Sobre los lugares donde s¢ hubieran constituide depd-
sitos anormaley de mercaneiaz gue permitan sospechar que
estos depositos ne tienen otra finalidad gue 1a de alimentar un
trafige con infracoion de las teyes aduaneras del oiro Fstado
Contratante,

Anpicunse 39

La Administracion adusners de cada uho de los Estadoes
Conlratanics expodira, a requerimiento de la otra, toda certi-
ficacion gue acredite la lezad entrada en esie Estado de una
mereancia procedents del ofro, gefialando ineluso, N su £aso,
tas particnlarvidedes ded despacho aduanero correspondiente,

ArticyLo B

1. Las Adininistraciones adusneras de los Estados Con-
tratantes se coMmunicaran, a reguerimiento de una de ellas,
por medio de informes, actas o copias certificadas de docu-
mentos, todos log datos de gue dispongan, relativos a operzoio-
nes comprobadas o proyectadas que constituyan o parezean
constitulr una infraceidén a lag leyes aduaneras del otro Es-
taxlo Contratante. :

2. En casps graves, es declr, guahdo existe pelisro de un
periuicio importanie para la economia del otro Estado, los in-
formes podrin comtiticarse sin requerimento previo,

AnricUro T

1. A reqderimiento de ia Administracion Aduanera 4e un
Estado Contratanta, lp del ofiro Hevari a eabo, en los procesos
ineoados por sospechas de infraccion a Ias leves adunneras, to-
das lag investigaciones oficiales, especialmenta el interrogatario
de personas presudtas respensables de lnfracciones a las leyes
aduancras, &5 como el de testizos v expertos, Se proccdeori
a cstus investigaciones en el maree de las leyes y resglamoentos
aplicanler a las .nvestigacienes efectuadas por causa de in-
fraceiones similares eomolidas en el Estade requerido.

2 Loy resultados de estas invesllgaciones se comunicaran
& Ja Administracidn aduancra requirente,

ARTiCUEO 8.0

1. Las Adminiztraciones adoeaperas de log Estados Conlra-
tantey podran utilizar comw prueba, tanio en sus actas, informes
v teslononivs come on los proceses ¥ requisitorias ante los Iri-
nmales, los informes ¥ documentos facilitados en aplicacion
del presente Convenic. La luerza probatoria de estos informes ¥
documentos, asi come €l use gue de ellos se haga en justicia, de-
penders del Derecho nacional.

2. Cuande deban autenticarse determinados escrites, lo se-
rin por los funcionarios de las Administraciones aduancras a
aste fin designadas,

ApTicuro 44

A reguerimiento de 1o Administracion adualera de un Es-
tade Contratante, 1a del obro nolifieard a los iutcresados o les
hara natificar por conducte Ge Ias aujoridades cuiipelontes,
e acuerdo con las normas ey vigor ¢n este Estado, cualquier
medida o deelsidn adoptada por 1as antoridades admindstragi-
vas 3 que se refieran a Ia aplicacion de ias leyes aduoneras,
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arrfcoro 10

Tos BEstadog Contratavtes ronuncian o teda reclamacion
para el reintegro de jos gstos que resulien de la aplicacion
del presente Convenlo, salvo en lo gue se refiera a las indemni-
ZACIONES 4 EXpertos ¢ intérpretes, '

ArricuLo 11

as Administraciones aduaneras de loy Faiados Contratan-
ek no estardn obligadas a prestar la asiztenein prevista en
el presente Convenie en caso de gue esta gsistencia pudera
periudicar ¢l orden publico 0 otros intereses csenciales del
Estuda requerido,

ARTICULO 12

1. Los nformes eimumicaciones y documentog obtenidos
no podrin utilizarse més gue a los fines previstos en el pre-
sente Convenlo, No podran comunicarse a personas distinias
a aguellaz lMamadas a utillearlos para estos fines, mas que si
la autoridad gque los ha suministrado lo hubiers consentido
expresamente, y slempre gue la legislacion del pais de la aute-
ridad gue los hublese recibido no se opusiera a esta comunica-
cion,

2. Los soliciiudes, informes, dictamenes periciales y otras
comunicaciones de gque dispusicra la Administracidn aduanera
de un Estado Contratante obtenidos en virtud del presente
Convenio se beneficiaran de la proteecddm concedida por la
ley nacienal de este Estado @ los documientos o informes de la
mixing naiuraliezsa,

ArTicTLo 13

" Ninpuna solicitud de asistencla podrd formularse si la Ad-
ministravion aduatiera del Estado reguirente nop estuviera en
disposicion, #n €l case inverso, de suminisirar la agistetieia so-
licilada.

ARTiCULO 14

1. La asistencia prevista por el presente Convenio se efec-
tuary directamente entre lss Admimsiraciones aduuneras de
los FEstados Contratantes. Estas Adminisiracioncs fijaran de
comun acuerdo las modalidades practicas de aplicacion.

2. Se crears una ComisiGn Mixta comipuesta por los Tepre-
. seniantes de las Administraciones aduanerag de ambog Estados
Contratantes, encargada de examinar los problemas planteados
por e gplicacidén del presente Convenio.

Articvio 15

1. Este Convenio se aplicara tampién al Land Berlin en
lanto gque el Gobierno de la Republica Federal de Alemania
no haga uhia declaracion en contrario a Geblerno del Esta-
do Ezpahol dentro de los tres meses sigulentes a la entrada
en vigor del Convenio.

2. El presente Convenlo se aplicard a la totalidad del fe-
rriturio de Scberaniz del Estado Espafiol, es decir, Feninsula,
Buleares, Canarias, Plazas de Scheraniz en Africa y Provincia
- del Sabara, asi comoe a sus aguas jurisdiceionales,

ArTicurLo 16

1. El presente Conivenio serd ratificado v lus Imstrumentos
de Ratificacidn se intercambiaran tan proato comno fuera po-
sible en Bonn.

2. Bl presente Convehiv entrard en vigor un mes despues
do ntercambiarse log Ibstrumentos de Ratificacion,

3. El presente Convenio podra ser denunciado por vie di-
plomidtica al término de un ano civil, con reserva de aviso previo
de sels meses gl meno; En este case el Convenico gejara de
regir al expirar el eitado afo clvil,

Heeho en Madrid a veintisiete de noviembre de mil nove-
cientos sosenta ¥ nueve, en cuatro ejeiiplares dos en lengua
cspauola ¥ dos en lengua glemana, haeciendo fe de ambos textos,

For el Estado Espanol. Gregorio Lopez-Broavo.—Por la Re-
piblica Federal de Alemenia, Hermann Meyer-Lindenbery, Wul-
ter Sohadel,

Por tanie, habiende viste ¥y examinado los dieciséis articu-

los que jntegran dicho Convenio, oide la Comisicn de ‘Iralados

de Jas Cortes Espafielas, en cumpliniento de 1o preveindo en
el articulo 14 de su Ley Orginica, Veppo en aprobar y ratificar

cuanto en ello se dispone, como en virtud del presente lo

apruebo ¥ ratifieo, prometiendeo ciumplirle, obssrvarlo ¥ hacer

cuyo Iin, para su mayor validacion y firmeza, Mando expedir
este Insttumento de Ratificacion firmado por M, debidamente
sellado ¥ refrendado por el infrascrito Ministro de Asuntos Ex-
teriores,

Dado en Madrid a dieciocho de mayo de mil novecientos
setenta.

FRANCISCO FRANCO

E. Mmnisbro ede Asuntos EXtericrves,
GREGORIC LOVEY BRAVO DE CASTRO

Las vatificaciones fueron canjeadas en Bonn el dia 28 ds
abril de 1971

PRESIDENCIA DEL GOBIERNO

ORDEN de 8 de julio de 1971 gue acwerda modifi-
cucicines en ef Presupuesto de Sghern,

1lustrisinmg sefior:

En uso de las facultades atribuidas en el articulo 7o del
Deprein 1362170, de 11 de junio, aprobatorio del Presupuesto
de Bahara, csta Frosidenicia del Gobierng he fenido a bien
acordar lus siguientes modificaciones en dicho Presupuesto:

1+ La enncesion de un suplemento de crédito por imporie
de 50400.000 de pasutas, en su seccidn sexta, «Obras pablicas,
IIrbanismio ¥ Viviendas; servicio 01, «Obras publicass; capi-
tule sexto, eInversiones realess; articwio 61, «Programs de in-
versiones pare 3971»: concepto 8ii; partida 1, sPistasy.

24 Se eleva a la suma de 392.4312.767 pesetas la cantidad
cifrada como recurse en el presupucsto de ingresos, en su capi-
tuly sépbimo, «Transferencias de capitaly; articulo 71, «Del Es-
tados; concepio 71t «Al Plan Gencral de Inversioness.

Lo gue comutiico 2 V. I
Dios guarde g, V. I muchos uflos
Madrid. 8 de julin de 1671

CARRERO

o, Sr, Divector general de Promoclon de Sahara,

CGROEN de 10 d2 agosto de 1971 por lg gue se regula
¢ obtencicn y ventg de daguardientes y alcohole:
procedentes de la cania de sztcar.

Excelentisimos sefiopes:

Tos aumentos de produccidn oblenidos durante las nitimas
campanas en el sector cahero pzucarero y las variaciones en los
precios de regulacion del mercado aleohelere introducidas por
Decreto de 22 de sgosto de 197¢ {«Boletin Oficial del KEstados
de 2% de septiembre) que aprobd 1as normas para ki campafia
vinico-alcohelera 1970-71, hacen aconsejable actualizar la Orden
de esta Presidencia del Gobierno de fecha 12 de febrero de
1964 («Boletin Oriclal del Estado» de 14 de febrero).

En su virtud, y de conformidad con lo previsto en el articulo
vigésiino sépiime del mencionado Decreto de 22 de agosto de
1979, previc informe favorable del F.QO R.P.P. A, esta Presi-
dencia del Gobicrno, & propuesta de 1os Ministerios de Haclenda,
de Agricultura, de Industria, de Comercio ¥y de Relaciones Sin-

-dicales. ha tenida a blen disponer:

Primere.—Quedan autorizadas 1as elaborvaciones de los si-
gulcntes productos:

a) Aguardiente de cafia, partiende directamente del jugo
azucarado contenide en la vann. Este aguardiente se denomina-
ra ¢ron-bhasen v serd de libre comercio.

h)  Apuardiente de caha de 0 G.T. por destilacidn de las
melazas de cafia y de acuerda eon 1o que dizspone la Ley de Al-
coholes de 4 de junio de 1925 v el Reglamente correspondiente
de 22 de ovctiubie de 1954, Este aguardiente serd de libre co-

Que se cumple ¥ observe punitualmente eh todas sus paries, & § Mercio,



